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M. A. Castrén.

P. S. Ifrdn Collan wintar jag med otilighet fortsittning af den
Tsheremissiska Grammatican. Min address 4r hidanefter: T.
EHnuceiickb

Tomsk d. 5/17 Mars 1846
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Helsingfors d. 20 Mars 1846.

Hogtérade Broder Snellman!

Emottag min sena, men derfore icke mindre upprigtiga tacksamhet for
de poetiska bidrag, dem du hade godheten att skiinka mig for Necken.
Emellertid var den férdigtryckt d4 dessa bidrag anldnde; men hoppas
jag du godhetsfullt tilliter mig, att fér det kommande &ret anvinda
dem? — Jag blyges uppriktigt 6fver att icke forr 4n nu ens hafva
underrittat dig om bidragens rigtiga framkomst.

Det vill inte gé rigtigt ordentligt framat. Saken ér den, skall jag siga,
att man hér i Helsingfors ar mera upptagen af flard och strunt, 4n som
skickligt dr fér en ung Studio. Detta ér en svag sjils bekénnande, siger
du; och jag fruktar dfven verkligen att sa ar.

Kellgren &r lycklig, som far resa ut och dricka frisk och fri luft samt
friskt vatten ur bildningens killa. Tror du att man skulle kunna
ndgonting vinna, om man begaf sig ut med 1 000 Rub<el’ Silfver. Detta
vore en summa, som man mdjligtvis skulle viga sitta sig 1 skuld for.

Publiciteten gor kal p4 en meniska till slut. Denna censur, som lik ett
damoclessvird hinger 6fver hvarje tanke, hvarje yttrande, ar sjélsmér-
dande. Man ma skutta till di och da efter bésta krafter, repet har man
dndd om foten, och innan man vet ordet af s ligger man der med niisan
1 lorten. Man 4r tjudrad i en 6ken och kommer ej 16s fast man ser de
skonaste betesmarker omkring sig; den enda resursen 4r att gniigga s&
att hela menskligheten hor huru hungrig och obeliten man ir. Undra
derfére icke pa att man esom oftast kinner sig platt, nedslagen och
overksam som en pankaka.

Hiromdagen kom Lille under de bldtsinntaste vinskapsbetygelser
till mig, och foérsdkrade mig att han ville mitt bésta, hvarfore han dfven
ville siga mig, det min stillning hir i Finland vore alldeles falsk, att han
tillochmed hért sina virda Colleger yttra det jag vore en mégta tvetydig
person, och att mitt instimmande i ungdomens nyvickta enthusiasm
och stréfvanden vore bara lycksokeri, m. m. i samma gengre. Har du
vdl hort ndgonting faaktigare? — Detta hinde just da vi foljde Kellgren
till végs, och ehuru vi hade druckit, s att jag kinde mig temmeligen
upprymd, blef jag med ens nykter af fdrargelse. — Wid lugnare
eftertanke, inser jag vl att alltsammans &r en svaga hjernans vattsop-
pa, men emellertid skall det naturligtvis vara nedslaende att férnimma
sddant.

Men nog nu. Troligen har du redan tréttnat vid mitt myckna prat om
mig sjelf.
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Din tillgifne vdn och tjenare
F. Berndtson.
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Min Heders Broder,

i Hallstromska Nekrologen> forekommer ett betydligare tryckfel, der
star i sednare Nummern: sin eftersdkningar i stéllet for sina efterfoljare.
Det ar angiende orgelnistens misstag. Ndrmare kan jag ej utpeka
stillet, ty jag har ej Saima till hands.

Hirjemte medfdljer inledningen till de klimatcologiska> observa-
tionerne. Nu &r friga: vill Du inféra den in extenso eller i utdrag?
Behofver Du sdledes tridsnittena eller ej? De skola genast skickas om
Du vill hafva dem. Tiger Du, sa betyder det att Du ej behofver dem.

Nu till en ledsam kommission, som jag fatt fran Fcrst> M<enschi-
koff> genom Geeheime> R¢ddet> Wealleen>, den nemligen att jag som vén
till Dig skulle bedja Dig att vara forsigtig med Redaktionen av Saima.
l:0 Att ej tala i en gidckande och raljerande ton om fremmande
regeringar, ty det smakar af kommunism. 2:0 Att €j tala om vér
Regering — hvarken Senaten eller Kejserkigy Majce)st<¢it) — Budsidnda-
ren, som hyser aktning for Din person och Din lirdom 0nskar att Du
matte taga Hans rad till godo, ty Han anser slutligen for sin pligt, att
for landets bésta uppoffra tidningen. Landets bésta ligger ater deri att
vara si bortgldmdt som mojligt, Ofversittas vissa af Dina artiklar i
Tyska Tidningar och visas af dem, som 6nska nivellera Finland a la
Russie pa hogsta ort, si kunna de (artiklarne) ej undgd att verka i
nivellorernes intresse.

Jag for min del maste tillsta att jag ej ritt kan medgifva, att Saimas
politiska uppsatser gagnat, sisom Du i ett bref siger. Visserligen kan
en och annan sofvande hafva for ett dgonblick halfvaknat, for att
sedan snarka till s34 mycket grundligare. Hvad nu derpd vinnes ir
osdkert, men det sikra 4r att censurforordningen blifvit skdrpt i
anledning af Saima, sedan Censorerne utan dom och ransakning kunna
afsittas. Du talar i ett bref om »Fennomanerne». Jag har flere ggr
forundrat mig derdéfver. Vet Du verkligen ej att Du allmént och
ohjelpligt anses for Fennomanernes anforare och anses hafva ledt till
Fennomani, den lugna vetenskapliga forskning, som Lonnrot och
Castrén gjort till sitt mal. Desse beskyllas derfére alldrig fér Fenno-
mani. I beskyllningen fér Fennomaniskt Chefskap ligger d4fven mycken
sanning, ehuru Ditt manskap ar nog odisciplineradt att emellanét taga
steget for fullt ut. I intet fall bér Du undra derdfver att rorelsen gar
vida langre d4n Du berdknat. Hir nigra exempel. Forbittringen mot
Grot ir bland studenterne stor, ty Finskan borde studeras framfor
Ryskan. Man har derfore 2 ggr slagit sonder fonstren hos Grot och
engang utanfdr dessa fonster tillstéllt en liten krutexplosion. Vidare &r
Studerande Corpsen betéinkt pé att gd med en petition till Canceller af
innehall att fordringarne i Ryska spraket dro for stora och borde
inskriinkas eller &tminstone orubbeligt bestimmas. Vidare har en eller
tva ggr Polackarnes skl blifvit proponerad p& virdshus och den ena
gdmgen i Ryska officerares nirvaro, hvarfére nu Studeranden Clasen
relegeras af Osterbcottniska> afdelningen sjelf pa ett 4r. Tre skolgossar
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